Porownanie thumaczen Jeremiasza 6:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Wstaficie i wyruszmy na nig w nocy
dostowny 1 zburzmy jej patace!

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Wstancie, wyruszmy na nig w nocy
literacki i zburzmy jej patace!

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Gdanska | Wstancie, wtargniemy w nocy i zburzmy
literacki jej patace.

BG Przektad Biblia Gdanska Wstancie, a wtargniemy w nocy,
literacki i rozwalmy patace je;j.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Wstancie a wstgpmy w nocy, a rozwalmy
literacki domy jej!

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia - Naprzod! Wedrzyjmy si¢ w nocy
literacki 1 zniszczmy jej patace!

BW Przektad Biblia Warszawska Wstancie, uderzmy na nig w nocy
literacki i zburzmy jej patace!

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wstancie! Wtargnijmy nocg i zniszczmy
literacki jej patace!

PAU Przektad Biblia Paulistow «Powstancie! Uderzmy w nocy i zburzmy
literacki jego patace!».

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska ”Powstancie, a wtargnijmy noca
literacki 1 zniszczmy jej palace!”

TUB Przektad bionis. Houit mepexnan YBT Bcranpre 1 miaeMo B HOYI 1 3HULIUMO i1
literacki Padaina Typkonsika OCHOBH.

NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Naprzod, bysmy wtargneli w nocy oraz
dynamiczny zburzyli jej zamki!

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata ”Wstancie 1 wyruszmy nocg, 1 w ruing
dynamiczny obré¢my jej wieze mieszkalne”.
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